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*The C€ Marking is a directive conformity mark of the European Community (EC).

* Das C€-Zeichen entspricht der EC Norm.

* La marquage C€ est un marquage de conformité a la direcive CEE (CE).

* La marca C€ es marca de conformidad segun directiva de la Comunidad Europea (CE).
* |l marchio C€ attesta la conformita alla directtiva della Comunita Europea (CEE).
*CERRERTHERINLLFEAE (EC) $5ER

The EEC Conformity Report applies to the Council
Directive 2014/30/EU, 2011/65/EU and is used
by Tamron Co., Ltd., manufacturer of this product.

Important information about software:
https://s3-ap-northeast-1.amazonaws.com/tamron-docs/consumer/support/download/inst/a084/a084_oss.pdf



ROMANA

V& multumim ca ati achizitionat acest obiectiv Tamron. Inainte de a folosi noul obiectiv, v rugam s cititi cu atentie Manualul
utilizatorului pentru a folosi corect obiectivul. De asemenea, va fi important sa cititi manualul camerei la care veti atasa obiectivul.

Dupa citire, pastrati Manualul utilizatorului intr-un loc sigur.
Vi rugam s cititi de asemenea documentul ,Precautii pentru utilizarea in sigurantd a obiectivelor Tamron” pentru precautii detaliate de
sigurantd de urmat atunci cand folositi obiective Tamron.

! e Explica precautii care ajuta la prevenirea problemelor.

’ e Explicd lucruri pe care trebuie sd le stiti pe langa operatiile de baza.

NUMELE PARTILOR COMPONENTE (Consultati fig. [1])

@ Parasolar obiectiv @ Inel focalizare

® Inel de zoom @ Gradatie distantd focala

(&) Marcaj distant focald (6) Buton de setare a focalizarii

@ Intrerupétor AF/MF Intrerupétor personalizat

O] Comutator blocare diafragmé (Sony E-mount)/Comutator blocare comanda (Nikon Z mount) COMUTATOR CLIC PORNIT/OPRIT
@ Intrerupator blocare zoom (@ Comutator blocare MF

(@ Inel diafragmé (Sony E-mount)/Inel de comandé (Nikon Z mount) Scala diafragma (Sony E-mount)
@ Indice diafragma (Sony E-mount) Port de conectare

(@ Marcaj atasare obiectiv Contacte interfata obiectiv-camera

Suport filtru posterior
SPECIFICATII PRINCIPALE

Model A084
Distanta focala 12-20 mm
Diafragma maxima F2.8
Unghi de cuprindere (diagonald) 121°58' - 94°30'
Constructie optica 12/17
Distanta minima de focalizare 0,18 m (7,1") (Superangular) / 0,28 m (11,1") (Teleobiectiv)

) < 1:5,8 (Distanta minima de focalizare - Superangular)
Raport maxim de marire 1:9,1 (Distantd minima de focalizare - Teleobiectiv)
Diametru filtru Nu este cazul’
Diametru maxim 290 mm
Lungime 119,3 mm (4,7") / Sony E-mount, 121,3 mm (4,8") / Nikon Z mount
Greutate 570 g (20,2 0z) / Sony E-mount, 585 g (20,7 0z) / Nikon Z mount
Dimensiune senzor Cadru complet
Tip de conector Tip-C USB

! e Lungime: Distanta de la capatul din fata al obiectivului la suprafata de montare.
« Specificatiile, aparenta, functionalitatea, etc., se pot schimba fara notificare.
" Este disponibil un suport filtru posterior.

ATASAREA SI INDEPARTAREA OBIECTIVULUI

Tndepértati capacul din spate al obiectivului. Aliniati marcajul de atasare al obiectivului @ si marcajul de montare de pe camera, dupd

care introduceti obiectivul.
Rotiti obiectivul in sens orar pentru Sony E-mount si in sens antiorar pentru Nikon Z mount pana cand se blocheaza.
Pentru a indepdrta obiectivul, rotiti obiectivul in directia opusa in timp ce apdsati butonul de deblocare de pe camera.

* Opriti alimentarea camerei inainte de atasarea sau indepartarea obiectivului.

’ e Pentru detalii vd rugdm sa cititi manualul de instructiuni al camerei.

SCHIMBAREA MODULUI DE FOCALIZARE (Cons. fig. [1], [2])
W Schimbare AF/MF (Cons. fig. [1], [2))

Pentru a face fotografii folosind focalizarea automata (AF), setati atat camera cét si intrerupétorul AF/MF (@) de pe obiectiv pe ,AF”.
(Cons. fig. [2)) (Daca obiectivul este setat pe ,MF”, acesta nu se va focaliza automat.)
Pentru a face fotografii folosind focalizarea manuald (MF), setati camera si/sau intrerupétorul AF/MF @ pe ,MF”. Cu focalizare
manuala intoarceti inelul de focalizare 2) pentru a focaliza. (Cons. fig. [1], [2])
«in modul AF poate si fie dificild focalizarea automats, in functie de subiect.
e Pentru Sony E, daca pe camera este un buton de control AF/MF, este posibil ca temporar sa comutati de pe AF pe MF, apasand
butonul de control AF/MF. Atunci cand obiectivul este setat pe ,AF” si camera este setata pe ,MF”, apasand butonul de control

AF/MF puteti schimba temporar focusul pe AF.
* Pentru Nikon Z, puteti atribui functii ale aparatului foto inelului de control @3. (in modul de focalizare/ AF)

’ e Pentru detalii vd rugdm sa cititi manualul de instructiuni al camerei.

Comutator blocare MF (Cons. fig. [1], [3])

Acest comutator blocheazi inelul de focalizare (2. Poate fi utilizat atét in timpul fotografierii AF, c&t si MF.
«Pentru a bloca inelul de focalizare: Glisati comutatorul de blocare MF 2 spre inelul de zoom. (Cons. fig. [3))
*Pentru a debloca inelul de focalizare: Glisati comutatorul de blocare MF G2 inapoi spre aparatul foto. (Cons. fig. [3])

BUTON DE SETARE A FOCALIZARII (Cons. fig. [T))

Apasati pe butonul de setare a focalizarii (® pentru a utiliza functia care a fost atribuita din camera.
Consultati manualul camerei pentru mai multe detalii.



PORT DE CONECTARE (Cons. fig. [1])

Obiectivul cu port de conectare (6 poate fi conectat la un calculator folosind cablul de conectare TAMRON (vandut separat). Apoi, folosind
aplicatia dedicata , TAMRON Lens Utility ™", veti putea actualiza firmware-ul si inregistra functiile in butonul de setare a focalizarii ().
Consultati serviciile de asistenta online din , TAMRON Lens Utility” folosind link-ul de mai jos pentru mai multe detalii.
https://www.tamron.com/global/consumer/soft/lensutility/

! * Nu folositi cablul de conectare TAMRON (véndut separat) in orice alt scop decét pentru a conecta obiectivul TAMRON echipat cu
un port de conectare la un computer.
 Tamron nu va fi responsabila in cazul in care pierdeti sau deteriorati datele atunci cand folositi cablul de conectare TAMRON
(vandut separat).

INTRERUPATOR PERSONALIZAT (Cons. fig. [1))

Atunci cnd folositi intrerupétorul personalizat (®, puteti schimba functiile inregistrate in obiectiv folosind aplicatia dedicatd , TAMRON
Lens Utility”.

INEL DIAFRAGMA (Pentru Sony E-mount) (Cons. fig. [1], [4])

Diafragma poate fi setaté pe Auto sau Manual folosind inelul de diafragmé @3). (Fig. [1))

Alinierea marcajului ,A” pe Scala diafragma (4) il seteaza pe Auto, in timp ce alinierea cu ,F2,8 — F16” il seteaza pe Manual.

Comutator blocare diafragma

Acest intrerupétor blocheaza inelul de diafragmé (3 in pozitia ,A” pe Scald diafragma (4), sau in intervalul manual intre ,F2,8 — F16”.
ePentru a bloca la ,A” (Auto): Aliniati marcajul ,A” de pe inelul de diafragméa @) cu Indice diafragmé ), apoi impingeti Comutator
blocare diafragma (@ spre partea camerei. (Fig. [4))

ePentru a bloca in intervalul manual (F2,8 — F16): Aliniati orice valoare a diafragmei intre F2,8 si F16 cu Indice diafragma @), apoi
impingeti Comutator blocare diafragméa © spre partea camerei. Acest lucru blocheaza inelul in intervalul F2,8 — F16 si previne
intrarea accidentald in pozitia ,A” (Auto).

*Pentru a elibera Comutator blocare diafragméa @, impingeti-| spre partea inelului de zoom. (Fig. [4))

’ « Cand inelul de diafragma @3 este setat la orice alta valoare decat ,A”, setarea obiectivului are prioritate. in acest caz, diafragma trebuie

ajustatd folosind inelul de pe obiectiv; nu poate fi schimbata folosind butoanele camerei.
e Pentru detalii va rugdm sa cititi manualul de instructiuni al camerei.

INEL DE COMANDA (Pentru Nikon Z mount) (Cons. fig. [1], [5])

Functiile de ajustare, cum ar fi diafragma si expunerea, pot fi atribuite inelului de comandé @3). (Cons. fig. [1])

Comutator blocare comanda

Puteti alege sa efectuati ajustari (cum ar fi diafragma sau expunerea) fie de pe corpul camerei, fie folosind inelul de comanda @) de pe

obiectiv. (Cons. fig. [1], [5) X

*Pentru a ajusta de pe aparatul foto (Blocare ON): Impingeti Comutator blocare comanda (9 spre partea camerei. (Cons. fig. [5))

oPentr@u a ajusta de pe obiectiv (Blocare OFF/Eliberare): Impingeti Comutator blocare comandé ® spre partea inelului de zoom. (Cons.
fig. [5))

’ e Pentru detalii vd rugdm sa cititi manualul de instructiuni al camerei.

Comutator declic PORNIT/OPRIT @0 (Cons. fig. [1], [6])

Puteti activa sau dezactiva senzatia de clic pentru inglul de diafragma @ (Sony E-mount) si inelul de comanda @3 (Nikon Z mount).
(Cons. fig. [1], [6])

«Clic PORNIT: Misca inelul in trepte (stopuri) pentru un control precis. (Cons. fig. [6)

«Clic OPRIT: Recomandat pentru inregistrarea video, deoarece permite operarea cursiva a inelului fra sunete de clic. (Cons. fig. [6))

ZOOM (Cons. fig. [1])

Rotiti inel de zoom (3 pentru a ajusta distanta focald (pozitie de zoom) in pozitia doritd.

BLOCARE ZOOM (Cons. fig. [1], (7))

Inelul de zoom (3 poate fi blocat pentru a preveni rotirea in pozitiile de distanta focala de 12 mm sau 20 mm.

e Pentru a bloca zoom-ul: Aliniati marcajul de 12 mm sau 20 mm de pe gradatia distantei focale @ cu marcajul distantei focale ®.
impingeti intrerupétorul de blocare zoom @ spre partea inelului de zoom. (Cons. fig. [7)

«Pentru a debloca zoom-ul: Impingeti intrerupétorul de blocare zoom G inapoi spre partea camerei. (Cons. fig. [7))
Nota: Blocarea poate fi eliberatd si prin rotirea forfat a inelului de zoom (3.

Suport filtru posterior (Cons. fig. [8], [9))

Acest obiectiv este echipat cu un Suport filtru posterior 9. Taiati la dimensiune un filtru de tip folie disponibil in comert (grosime 0,2
mm sau mai putin) i introduceti-1 in suport. Setarea inelului de zoom ® in pozitia de 20 mm (capét telescopic) faciliteaza introducerea.

M Cum se instaleaza:
Sony E-mount; Taiati filtrul tip folie la dimensiunea indicat in Fig. [8] si introduceti-| in Suport filtru posterior @9.
Nikon Z mount: Taiati filtrul tip folie la dimensiunea indicata in Fig. [9] si introduceti-I in Suport filtru posterior (9.

! * Asigurati-va ca filtrul este fixat ferm in zona indicati de cercul punctat din Fig. [8] si [9]. Dacd nu este fixat sigur, filtrul poate
sa cada.
* Aveti grija sa nu atingeti sau sa deteriorati elementul din spate al obiectivului la introducerea filtrului. (Fig. (8], [9))
e Poate fi folosit doar un singur filtru la un moment dat.
* Pot aparea imagini fantoma in functie de tipul de filtru folosit.

Despre materialul textil de invelire

* Materialul textil de invelire inclus este conceput pentru a proteja obiectivul de zgarieturi si nu asigura protectie impotriva
caderilor sau impacturilor.

e Expunerea la ploaie sau supunerea la frecare poate provoca estompare, decolorare sau intindere.

* Gand depozitati si transportati obiectivele, aveti grija sa nu permiteti rostogolirea acestora.

* Materialul textil nu poate fi utilizat ca material textil de curatare pentru suprafata obiectivului, pentru ecranul LCD sau pentru
suprafete asemanatoare.

* Stergeti murdaria sau umezeala de pe suprafata cu o laveta uscata si moale. Nu utilizati solventi, cum ar fi alcool, benzina,
diluant sau acetond, precum si inalbitor sau substante chimice foarte volatile, deoarece acestea pot duce la deteriorarea,
decolorarea sau degradarea materialului.

Materialul textil de invelire: 100% poliester.



PRECAUTII DE UTILIZARE

e Un sistem intern de focalizare (IF) este folosit pentru a atinge distanta minima de focalizare. Unghiul de vizualizare poate fi mai mare
decat cel al obiectivului folosind alte sisteme de focalizare atunci cand se fotografiazd la o distanta mai micd decét infinit.

eParasolarul sau montura obiectivului poate bloca lumina provenita de la blit. Se recomanda sd se faca o fotografie de proba in prealabil.

eDiferenta dintre sistemele de afisaj ale camerelor poate cauza afisarea unor valori diferite de cele maxime si minime ale valorii
diafragmei din specificatii. Aceasta nu este o indicatie a unei erori.

*Nu atingeti contactele de interfata obiectiv-camera (8 cu degetele. Acest lucru poate cauza o functionare defectuoasa.

e|n cazul oscilatiilor bruste ale temperaturii se poate forma condens, care poate cauza functionarea incorecta.

o entila frontala este acoperita cu un invelis rezistent la pete. Dupa indepartarea prafului de pe suprafata lentilei cu o suflantd sau alt
dispozitiv, stergeti-o cu o carpa uscata.

*Nu folositi niciodata benzen, dizolvant sau alti solventi organici pentru a curata lentilele.

e Depozitati lentilele intr-un loc curat si bine aerisit.

e Pentru mai multe detalii referitoare la curdtarea si pastrarea lentilelor, compatibilitatea acestora cu 0 anumita camera si alte informatii
utile va rugdm sa vizitati pagina noastra web. https://www.tamron.com/global/consumer/support/

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice in gospodarii casnice. Eliminarea echipamentelor

electrice si electronice folosite (aplicabil in Uniunea Europeana si alte tari europene cu sisteme de

colectare separate)

Acest simbol indica faptul c acest produs nu trebuie tratat ca deseu menajer.

Trebuie colectat separat pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

Daca se cumpara produse noi, acest produs poate fi predat distribuitorului sau eventual la sistemul de colectare
I al deseurilor de echipamente electrice si electronice.
Prin asigurarea unei eliminari corecte al acestui produs, veti ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative pentru mediu si
sanatatea umana, care altfel pot fi cauzate de manipularea incorecta a deseurilor acestui produs sau componente ale acestui produs.
Daca acest produs este eliminat ilegal, acest fapt poate atrage posibilitatea penalizarii. Pentru alte informatii detaliate despre
reciclarea acestui produs va rugam sa contactati Oficiul Givic local, serviciul local de eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul de unde ati achizitionat acest produs.
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Precautii pentru utilizarea in siguranta al obiectivelor
Tamron

Pentru operarea in siguranta asigurati-va cd ati citit atent ,Precautii pentru utilzarea in sigutranta al
obiectivelor Tamron” si manualul inainte de a folosi produsul.

Dupa ce le-ati citit, depozitati-le intr-un loc unde puteti sé le consultati cu usurinta oricand aveti nevoie.
Instructiunile de atentionare sunt impartite in urmatoarele doud categorii in functie de pericolul prezentat.

Acestea indicd instructiuni care daca nu sunt urmate sau daca sunt
A AVERTIZARE efectuate incorect, pot duce la moarte sau vatamari serioase.

 Nu priviti si nu fotografiati in soare sau alte surse puternice de lumina folosind acest obiectiv sau un
aparat foto la care este atasat obiectivul.
Acesta poate cauza pierderea vederii, daune ale obiectivului sau camerei sau se poate produce un
incendiu.

* Nu dezasamblati, reparati sau modificati obiectivul.
Acesta poate cauza defectiuni ale obiectivului sau camerei.

o Tineti departe obiectivul de copii mici.
Exista riscul de vatamare daca obiectivul este scapat sau cade pe jos.

& ATENTIE Acestea indica instructiuni care dacd nu sunt urmate sau daca sunt
3 efectuate incorect, pot duce la vatamari corporale sau fizice.

© Nu asezati obiectivul in lumina directd a soarelui sau nu-| lasati intr-un loc extrem de cald cum ar fi interiorul
masinii. Acestea pot cauza defectiuni ale componentelor interne ale obiectivului sau pot cauza foc.

o Atasati intotdeauna capacul obiectivului atunci cand nu folositi obiectivul.

o Atunci cand atatati obiectivul la aparatul foto, asigurati-va ca obiectivul a fost atasat corespunzator si
blocat sigur.

Daca obiectivul nu este atasat corespunzator, poate fi dificila indepartarea lui sauu poate sa cada

cauzand defectiuni sau injurii.

 Nu folositi obiectivul in alt scop decét pentru fotografiere.
 Nu transportati obiectivul cét timp incé este atasat trepiedului.
« In ceea ce priveste obiectivul echipat cu un port de conectare

1) Asezati obiectivul intr-un loc stabil atunci cand se personalizeazd obiectivul cu aplicatia dedicata
(TAMRON Lens Utility ™). Asigurati-vé cé obiectivul nu cade sau nu este lovit.

2) Atunci cand se conecteaza obiectivul la calculator, folositi un cablu Tamron (vandut separat).

3) Nu atingeti portul de conectare cu degetele sau cu un obiect de metal. De asemenea nu lasati ca apa
sau praful sd ajunga la portul de conectare. Daca portul de conectare este murdar, poate cauza
probleme de conexiune.

* Tamron nu va fi responsabil pentru deteriordrile cauzate de cadere, foc sau alte accidente care pot
aparea daca se foloseste alt accesoriu decat accesoriile Tamron. Notati cd in cazul unei deteriordri de
acest gen, reparatia obiectivelor Tamron se va face contra cost, deoarece nu este acoperitd de garantie.






